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Remove all items from the packaging. Retain the packaging.
If you dispose of it please do so according to local regulations.
The following items are included:

Thank you for purchasing your new Headset Stand 
OVERPOWER SERIE 1000. We recommend that you spend some time 
reading this user’s manual in order that you fully understand all the 
operational features it offers. This Headset Stand pushes your gaming 
experience to a new level with software EQ/3D, Virtual 7.1 sound and 
RGB LED illumination.

Gracias por comprar su nuevo Base para Headset Hub 
OVERPOWER SERIE 1000. Le recomendamos que dedique un poco de 
tiempo a leer este manual del usuario para que comprenda todas las 
funciones operativas que ofrece. Esta Base para Headset lleva su 
experiencia de juego a un nuevo nivel con el software EQ / 3D, 
el sonido Virtual 7.1 y la iluminación LED RGB.

Base Headeset X 1
Headset Stand X 1

Manual de Usuario X 1
User’s Manual X 1

Retire todos los artículos del embalaje. Retener el embalaje.
Si lo desecha, hágalo de acuerdo con las normativas locales.
Los siguientes artículos están incluidos:

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Micrófono integrado
Built-in microphone

Iluminación RGB
RGB Illumination

Perilla de Control de Volumen
Volume control dial

Conectores frontales de audífonos y micrófono
Frontal audio and microphone jacks

Concentrador USB
USB Hub

Modo de eculizador de hardware
Hardware EQ mode

PARÁMETROS / PARAMETERS
Potencia nominal

Power rating 5 V ⎓ 250 mA

Micrófono
Microphone Ø 6 mm × 5 mm

Microphone Configuration
Configuración del Micrófono

Omnidireccional
Omnidirectional

Sensibilidad
Sensitivity -54 dB ± 3 dB

Respuesta de Frecuencia
Frequency Response 50 Hz - 10 000 Hz

Salida del Conector de Audio
Audio Jack Output 500 mV @ 1K0db

Relación señal-ruido del 
conector de audio

Audio jack signal-to-noise ratio
≥ 70 dB

Desembalar
Unpacking

Descripción del Producto
Product Overview

Software

INDICADOR LED 
(El Micrófono se activa cuando el LED Rojo está encendido)

LED INDICATOR 
(Microphone is activated when Red LED is on)
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MICRÓFONO
MICROPHONE2

SOPORTE DE AUDÍFONOS
HEADSET HANGER
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ILUMINACIÓN RGB
RGB ILLUMINATION
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MODO DE EQUALIZACIÓN 

(3D / BAJO / VOCAL )
(Solo funciona cuando se usa el conector de audio de 3.5mm) 

HARDWARE EQ MODE 
( 3D / BASS / VOCAL )

(Support 3.5mm Audio Jack only) 
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JACK DE AUDIO 3.5 MM #1
3.5 MM AUDIO JACK #1
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JACK DE MICRÓFONO 3.5 MM #1
3.5 MM MICROPHONE JACK #1
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BOTÓN DE SILENCIO
(Doble clic para activar el Micrófono integrado)

MUTE BUTTON
(Double Click to activate built-in Microphone)
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CONTROL DE VOLUMEN
VOLUME CONTROL
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PUERTO USB #1
(Solo para Transferencia de Datos)

USB PORT #1
(For Data Transfer Only)
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PUERTO USB #2
(Solo para Transferencia de Datos)

USB PORT #2
(For Data Transfer Only)
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JACK DE MICRÓFONO 3.5mm #2
3.5mm MICROPHONE JACK #2

CONECTOR USB
USB PLUG
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JACK DE AUDIO 3.5mm #2
3.5mm AUDIO JACK #2
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Requisitos del Sistema
System Requirements

- PC with available USB port
- Software installation in our web page www.yeyian.mx

The interface of the following image is what will appear when you install the 
software.

You can access the different EQ / 3D sound configuration panels, select from 
the default sound effects, microphone control and virtual sound 7.1

Puedes accesar los diferentes paneles deconfiguración de sonido EQ/3D, 
selecciona entre los efectos predeterminados de audio, 
control de microfono y sonido virtual 7.1

- PC con puerto USB
- Instalación de Software disponible en nuestra página www.yeyian.mx

La interfaz de la siguiente imagen es la que aparecerá cuando instales el 
programa.Español

Qian S.A. de C.V. garantizará este producto en todos sus componentes y mano de obra durante el periodo de 12 
meses, contando a partir de la fecha de adquisición contra cualquier defecto de fabricación y funcionamiento 
durante el uso normal y doméstico de este producto.

Qian S.A. de C.V. garantiza al comprador la ausencia de anomalías de fabricación y funcionamiento incluyendo 
piezas y componentes del producto o en lo referente a materiales.

1. Esta póliza ampara únicamente productos comercializados por Qian S.A. de C.V., a través de sus 
distribuidores autorizados dentro de la República Mexicana y los Estados Unidos de América.

2. Para la validación de ésta se deberá presentar el producto defectuoso junto con la presente póliza de garantía 
completamente llenada y sellada por el distribuidor que realizó la venta o la factura, o recibo, o comprobante de 
compra en el lugar donde se adquirió el producto, o en el Centro de Servicio Nacional.

3. Qian S.A. de C.V. podrá utilizar piezas nuevas, restauradas o usadas en buenas condiciones para reparar o 
reemplazar cualquier producto, sin costo adicional para el consumidor, siempre y cuando el periodo de garantía 
estipulado en la presente póliza no se haya terminado.

4. En caso de que el producto no tenga reparación, se generará el cambio por un producto similar o de 
características superiores.

5. El tiempo de reparación no será mayor de 30 días naturales a partir de la fecha de recepción del producto por 
parte de 
Qian S.A. de C.V. o en su Centro de Servicio Autorizado.

6. Qian S.A. de C.V. cubrirá los gastos de envío requeridos para la presentación del producto dentro de la red de 
Centros de Servicio Autorizados.

Exclusiones
Qian S.A. de C.V. no hará valida esta póliza de garantía en los siguientes casos:

- Cuando el producto se hubiese utlizado en condiciones distintas a las normales.
- Cuando el producto no se hubiese operado de acuerdo al instructivo de uso que lo acompaña.
- Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por parte de Qian S.A. de C.V.

Para hacer válida la garantía, así como la adquisición de componentes, partes consumibles y accesorios pueden 
solicitar información en www.yeyian.mx o dirigirse a cualquier Centro de Servicio Autorizado Qian S.A. de C.V.

Modelo:

Fecha de Compra:

Marca:YeYian Sello del Distribuidor

PRODUCTO

PÓLIZA DE GARANTÍA
English
Qian S.A de C.V. guarantees this product in all of its components and labor workforce during the period of 12 
months, starting the date of acquirement against any fabrication defects and functionality of the product during 
normal and domestic use.

Qian S.A de C.V. guarantees the buyer the absence of any fabrication and operating anomalies, including 
pieces,components or materials of the product.

1. This policy protects only the product commercialized by Qian S.A de C.V., through its authorized distributors 
in the Mexican Republic and the United States of America.

2. In order to make this warranty valid, it is necessary to present the defective product and this original policy 
filled out and sealed  by the distribuidor who made the sale or the invoice, receipt, or proof of purchase in the 
place where the product was purchased or in the National Service Center. 

3. Qian S.A de C.V. could use new, restored or used pieces in good conditions to repair or replace any product, 
without any additional cost to the consumer as long as the warranty  period  in the actual policy has not expired.

4. In case the product does not have repair, it would be changed for a similar product or one with superior 
characteristics.

5. The time for repair won´t be longer than 30 natural days from the date of receipt of the product from 
Qian S.A. de C.V. or by our Authorized Service Centers.

6. Qian S.A. de C.V. will cover the required shipping costs for the product presentation within our Authorized 
Service Centers.

Exclusions
Qian S.A de C.V. will not make this policy valid in the following cases:

- When the product has been used under other conditions of its normal use.
- When the product has not been operated according to the instructions that were included with the product.
- When the product has been altered or repaired by any unauthorized Qian S.A de C.V. personnel. 

In order to make this warranty valid, as well as the acquisition of components, consumable parts and accessories 
you can visit our web site at www.yeyian.mx or visit any of our Authorized Qian S.A de C.V. Service Centers.

WARRANTY POLICY

Model:

Date of Purchase:

Brand: YeYian Distributor Seal

PRODUCT

USER MANUAL BASE HEADSET HUB MOD. YAO-29201N  OVERPOWER SERIE 1000

Centro de Servicio Autorizado para Garantía Qian S.A. de C.V.
Calz. José Guadalupe Gallo #8490-A Col. Agua Blanca Industrial, Zapopan Jalisco, México. C.P. 45235 Tel. +52.33.1078.3404

Centro de Servicio Autorizado para Componentes, Consumibles y Accesorios Qian S.A. de C.V.
Calz. José Guadalupe Gallo #8490-A Col. Agua Blanca Industrial, Zapopan Jalisco, México. C.P. 45235 Tel. +52.33.1078.3404

Centro de Servicio Autorizado para Garantía GRUPO VADETO 
CL Manuel Tovar N° 16,  28034 Madrid, Tel. +34.911.630.942

Centro de Servicio Autorizado para Componentes, Consumibles y Accesorios GRUPO VADETO
CL Manuel Tovar N° 16,  28034 Madrid, Tel. +34.911.630.942

Centro de Servicio Autorizado para Garantía GRUPO VADETO
10065 Via de la Amistad A2, San Diego, CA 92154, Tel. +1.619.271.0384

Centro de Servicio Autorizado para Componentes, Consumibles y Accesorios GRUPO VADETO
10065 Via de la Amistad A2, San Diego, CA 92154, Tel. +1.619.271.0384

MÉXICO

ESPAÑA

USA

Qian S.A. de C.V. Authorized Service Center for Warranty
Calz. José Guadalupe Gallo #8490-A Col. Agua Blanca Industrial, Zapopan Jalisco, México. C.P. 45235 Tel. +52.33.1078.3404

Authorized Service Center for Components, Consumables and Accessories Qian S.A. de C.V.
Calz. José Guadalupe Gallo #8490-A Col. Agua Blanca Industrial, Zapopan Jalisco, México. C.P. 45235 Tel. +52.33.1078.3404

GRUPO VADETO Authorized Service Center for Warranty  
CL Manuel Tovar N° 16,  28034 Madrid, Tel. +34.911.630.942

Authorized Service Center for Components, Consumables and Accessories GRUPO VADETO   
CL Manuel Tovar N° 16,  28034 Madrid, Tel. +34.911.630.942

GRUPO VADETO Authorized Service Center for Warranty
10065 Via de la Amistad A2, San Diego, CA 92154, Tel. +1.619.271.0384

Authorized Service Center for Components, Consumables and Accessories GRUPO VADETO
10065 Via de la Amistad A2, San Diego, CA 92154, Tel. +1.619.271.0384

MEXICO

SPAIN

USA
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